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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 376/98
af 18. februar 1998

om fastsettelse af de representative priser og storrelsen af tillegsimporttolden
for melasse i sektoren for sukker

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europaeiske Fzllesskab,

under henvisning til Rédets forordning (EQF) nr. 1785/81
af 30. juni 1981 om den fzlles markedsordning for

sukker ('), senest endret ved forordning (EF) nr.
1599/96 (%),

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr.
1422/95 af 23. juni 1995 om gennemforelsesbe-
stemmelser for import af melasse inden for sektoren for
sukker og om endring af forordning (EF) nr. 785/68 (),
seerlig artikel 1, stk. 2 og artikel 3, stk. 1, og

ud fra felgende betragtninger:

I forordning (EF) nr. 1422/95 fastsaettes, at cif-prisen ved
import af melasse, i det felgende benzvnt »den repraesen-
tative pris, fastsettes i overensstemmelse med Kommis-
sionens forordning (EQF) nr. 785/68 (*); denne pris fast-
settes for den standardkvalitet, der er defineret i artikel 1
i naevnte forordning;

den repraesentative pris for melasse beregnes for et EF-
greenseovergangssted, som er Amsterdam; denne pris skal
beregnes pa grundlag af de gunstigste kebsmuligheder pa
verdensmarkedet, som konstateres pa grundlag af note-
ringer eller priser pa dette marked, der er justeret under
hensyntagen til eventuelle kvalitetsforskelle i forhold til
standardkvaliteten; standardkvaliteten for melasse blev
defineret ved forordning (EJF) nr. 785/68;

ved konstateringen af de gunstigste kebsmuligheder pa
verdensmarkedet skal der tages hensyn til samtlige oplys-
ninger om tilbud pé verdensmarkedet, om konstaterede
priser pa vigtige markeder i tredjelande samt om kebe-
kontrakter indgéet i den internationale samhandel, som
Kommissionen har faet kendskab til enten gennem
medlemsstaterne eller pa eget initiativ; ved denne konsta-
tering kan et gennemsnit af flere priser laegges til grund i
henhold til artikel 7 i forordning (EQF) nr. 785/68 pa
betingelse af, at dette gennemsnit kan anses som reprea-
sentativt for markedets faktiske tendens;
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() EFT L 177 af 1. 7. 1981, s. 4.

() EFT L 206 af 16. 8. 1996, s. 43.
() EFT L 141 af 24. 6. 1995, s. 12.
() EFT L 145 af 27. 6. 1968, s. 12.

der skal ikke tages hensyn til oplysningerne, néar det ikke
drejer sig om produkter af sund og seedvanlig handelskva-
litet, eller nar den i tilbuddet n=zvnte pris kun vedrerer
en ringe maengde, der ikke er reprasentativ for markedet;
der skal heller ikke tages hensyn til tilbudspriser, som
ikke kan anses for repraesentative for markedets faktiske
udvikling;

for at opnd sammenlignelige oplysninger vedrerende
melasse af standardkvalitet skal priserne alt efter kvali-
teten af den tilbudte melasse forhgjes eller nedszttes i det
omfang, der felger af anvendelsen af artikel 6 i forord-
ning (EJF) nr. 785/68;

undtagelsesvis kan en repraesentativ pris i et begrenset
tidsrum opretholdes pa usndret niveau, nar den tilbuds-
pris, der har tjent som grundlag for den foregiende
konstatering af den repraesentative pris, ikke er kommet
til Kommissionens kendskab, og de foreliggende tilbuds-
priser, som ikke synes at vare tilstraekkeligt repreesenta-
tive for markedets faktiske tendens, ville fore til pludse-
lige og vaesentlige aendringer i den reprasentative pris;

nar der eksisterer en forskel mellem udlesningsprisen for
det pagzldende produkt og den repraesentative pris, ber
der fastsaettes tillegsimporttold pa betingelserne i artikel
3 i forordning (EF) nr. 1422/95; safremt importtolden
suspenderes i medfer af artikel 5 i forordning (EF) nr.
1422/95, ber der fastswttes sarlige beleb for denne told;

anvendelse af disse bestemmelser giver anledning til at
fastsette de repreesentative priser og tilleegsimporttolden
for de pagzldende produkter som anfert i bilaget til
narvaerende forordning;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Sukker —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

De reprasentative priser og tillegstolden ved import af
de i artikel 1 i forordning (EF) nr. 1422/95 omhandlede
produkter fastsaettes som angivet i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft den 19. februar 1998.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og geelder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 18. februar 1998.

til forordning om fasts®ttelse af de repraesentative priser og storrelsen

Pd Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen

BILAG

melasse i sektoren for sukker

af tillegsimporttolden for

KN-kode

Reprasentativ pris i ecu
pr. 100 kg netto af det
pagzldende produkt

Tillaegstold
pr. 100 kg netto af det
pagzldende produkt

Told, i ecu der skal
opkraeves ved import som
folge af suspension, jf.
artikel 5 i forordning (EF)
nr. 1422/95, pr. 100 kg netto
af det pageldende produkt (%)

1703 10 00 (')
1703 90 00 (')

7,88
9,48

0,33
0,00

(") Fastsxttelse for standardkvaliteten som defineret i artikel 1 i forordning (EQF) nr. 785/68, som @ndret.
() Dette beleb erstatter i overensstemmelse med artikel 5 i forordning (EF) nr. 1422/95 toldsatsen i den falles toldtarif fastsat

for disse produkter.




